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)))) لامالس هلَيع لَه عاءنْ دم ولامالس هلَيع لَه عاءنْ دم ولامالس هلَيع لَه عاءنْ دم ولامالس هلَيع لَه عاءنْ دم و ( : ( : ( : ( :  ـماللَّه  ـماللَّه  ـماللَّه  ـمـنْ     اللَّهـنْ صـنْ صـنْ صهِـى             صجهِـى وجهِـى وجهِـى وجلا           و ـسارِ، ولا  بِالْي ـسارِ، ولا  بِالْي ـسارِ، ولا  بِالْي ـسارِ، وـذُلْ         بِالْيـذُلْ تَبـذُلْ تَبـذُلْ تَبى                 تَبى جـاهى جـاهى جـاهجـاه        
رِزقك، و أَستَعطف شرار خَلْقك، و أُبتَلـى بِحمـد مـنْ    رِزقك، و أَستَعطف شرار خَلْقك، و أُبتَلـى بِحمـد مـنْ    رِزقك، و أَستَعطف شرار خَلْقك، و أُبتَلـى بِحمـد مـنْ    رِزقك، و أَستَعطف شرار خَلْقك، و أُبتَلـى بِحمـد مـنْ     بِالْإِقْتارِ، فَأَستَرْزِقَ طالبِىبِالْإِقْتارِ، فَأَستَرْزِقَ طالبِىبِالْإِقْتارِ، فَأَستَرْزِقَ طالبِىبِالْإِقْتارِ، فَأَستَرْزِقَ طالبِى    

ولى الْإِعطاء و الْمنْع ولى الْإِعطاء و الْمنْع ولى الْإِعطاء و الْمنْع ولى الْإِعطاء و الْمنْع  نْ منَعنى، و أَنْت منْ وراء ذلك كُلِّهنْ منَعنى، و أَنْت منْ وراء ذلك كُلِّهنْ منَعنى، و أَنْت منْ وراء ذلك كُلِّهنْ منَعنى، و أَنْت منْ وراء ذلك كُلِّهو أُفْتَتَنَ بِذَم مو أُفْتَتَنَ بِذَم مو أُفْتَتَنَ بِذَم مو أُفْتَتَنَ بِذَم م أَعطانى،أَعطانى،أَعطانى،أَعطانى،
    إِنَّكإِنَّكإِنَّكلى             إِنَّكلى على على عكُلّكُلّكُلّكُلّ    ع            شَىشَىشَىشَى    ءءءيرٌ     ءيرٌقَديرٌقَديرٌقَدقَد.        

        

 

 نيايش به خدا

 اقتصادى يارى خواستن از خدا در مشكلات

دار مفرمـا،   با تنگدستى شخصيت مرا لكـه  نيازى نگهدار، و خدايا آبرويم را با بى

بدكردار عفو و بخشش طلبم،  خواران تو روزى خواهم، و از آدمهاى كه از روزى

نكوهش آن كس  مرا در ستودن آن كس كه به من عطايى فرمود موفق فرما، و در

 كه از من دريغ داشت آزمايش گردم، در صورتيكه در پشت پـرده، اختيـار هـر   

 .ز توانايىبخشش و دريغى در دست تو است و تو بر همه چي

 


